Pentru eligibilitate pentru garantia extinsa, va rugam sa pastratl dovada achizitiei. Pentru orice intrebari
suplimentare, contactati-ne la russellhobbsh com,
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SK | Tento navod si uschovajte pre budtce pouZitie.
Pouzivanie brisky na noze

Pre dosiahnutie ¢o najlepsich vysledkov pouzivajte na hladkom, rovnom povrchu.

Drzte rukovat pre vacsiu stabilitu.

Na hrubé brusenie pouzite wolframovy brisny prvok umiestneny v strede brusky na noze.
Na jemné brisenie pouzite keramicky brdsny prvok umiestneny na konci brasky na noze.
Na brusenie noznic pouZite keramicku ty¢ umiestnent pri rukovati.

Polozte n6z do zvolenej brisnej strbiny a tahajte ho od paty cepele ku $picke s miernym pritla¢anim nadol.
Tento pohyb zopakuijte 3 - 4-krat alebo dovtedy, kym n6z nedosiahne pozadovanu ostrost.
Rovnaky postup zopakujte pri nozniciach s pouZzitim keramickej tyce.

Cistenie brasky na noze

Utrite makkou vihkou handri¢kou a dokladne osuste.

Nemocte.

Nepouzivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky ani drhntce hubky ¢i drotenky.
Nie je vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

VAROVANIE: Nepouzivajte na noze s keramickym povrchom. Nepouzivajte
na zubkované noze. Aby ste predisli poskodeniu nozov, pri briseni vyvijajte

len mierny tlak. Keramicka ty¢ moze ¢asom zmenit farbu. Nema to Ziadny
vplyv na jej funkénost pri pouzivani. UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI.

Ak chcete ziskat narok na predizent zéruku, uschovajte si doklad o kupe. V pripade akychkolvek dalsich otazok
nas kontaktujte na adrese russellhobbsh com
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BG | Mons, 3anaseTe Te3u NHCTPYKLWM 3a Gbaella cipaska.
Pa6oTac OoCTpunkaTa 3a HOXKOBe

3a nocTuraHe Ha Hail-4o6py pesynTaTi U3NoN3BaiiTe BbPXY MajKa 1 PaBHa NOBbPXHOCT.

[lpbXTe 34paBo ApbXKKaTa 3a NO-roNAMa CTabuUiHOCT.

3a rpy6o 3aTouBaHe U3non3BariTe BoNdpamMoBaTa NPUCTaBKa, Pa3nooXeHa B LLEHTbPa Ha OCTpUIIKaTa
3a HOXOBe.

3a $p1HO 3aToUBaHe U3MON3BaiITE KepaMUyYHaTa NMPUCTaBKa, PA3MOOXeHa B Kpas Ha OCTPUIIKATA 33 HOXOBE
3a 3aTouBaHe Ha HOXMLY U3MON3BaIITE KEPAMUYHNA NPBT, Pa3noNoXKeH A0 APbXKaTa.

MocTaseTe HOXa B n36paHaTa NPWUCTaBKa 3a 3aTOUYBAHE U O N3AbPMBAITE OT OCHOBATA KbM BbPXa,
KaTo mpunarate nek HaTUCK Hagony. NoBTOpeTe ToBa ABWXEHNe 3-4 MbTU UM JOKATO NOCTUrHETE
XenaHara ocTpoTa.

MoBTOpETE ONUCaHaTa No-rope NPoLeAypa 3a HOXULNTE, KaTo U3MON3BATe KEPAMUUYHNA NPBT.

MouncrBaHe Ha OoCTpunkaTa 3a HOXXOBe
336'prIJeTE C MeKa, IeKO BNaXHa Kbpna 1 NoACyLLeTe cTapaTenHo.
He Hakucsaitte.

He 13non3gaiite arpecvBHY Unn abpasyeHm NpenapaTi 1 rbOK/CTbpranku 3a TbpKaHe.
He e NoAXoAsALYo 3a MieHe B CbAOMUAIHA MaLLMHA.

NPEAYNPEXAEHUE: He nsnonssaite BbpXxy HOXOBE C KEPAMUYHO
nokputue. He n3nonsgaiite Bbpxy HasbbeHn HoxoBe. 3a Aa n3berHete

noBpex/aaHe Ha HOXOBETe, NpuaraiTe camo ek HaTUcK. KepamnuyHnat
npbT e nojaTAnBe Ha obe3uBeTABaHe. ToBa He ce OTpa3ABa Ha HerosaTa
yHKunoHanHocT. MA3ETE HA MACTO, HEAOCTDBIMHO 3A AELA.

3a fa OTroBapATe Ha yC/IOBMATA 3a YABIKEHA rapaHLus, MOAA, 3anaseTe [:lOKaBaTeHCTBOTO v 3a nokyrka. 3a
BCAKAKBY AOMbIHUTENHN BBNPOCU Ce CBbpXeETe ¢ Hac Ha russellhobbsh pplc.com
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D | Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Nachschlagezwecke auf.
Verwendung des Messerscharfers

Stellen Sie den Messerschérfer fiir optimale Ergebnisse auf eine glatte, ebene Oberflache.

Halten Sie den Griff fest, um einen sicheren Halt zu gewéhrleisten.

Fir einen groben Schliff verwenden Sie den Wolfram-Schleifstein in der Mitte des Messerscharfers.

Fiir einen feinen Schliff verwenden Sie den Keramik-Schleifstein am Ende des Messerschérfers.

Zum Schérfen von Scheren verwenden Sie die Keramikstange neben dem Griff.

Setzen Sie das Messer am gewahlten Schérfschlitz an und ziehen Sie es mit leichtem Druck nach unten
von der Klingenbeasis bis zur Spitze durch. Wiederholen Sie diesen Vorgang 3-4 Mal oder so lange, bis die
gewiinschte Scharfe erreicht ist.

Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang fiir Scheren und verwenden Sie dabei die Keramikstange.
Keramikklinge zum feineren Schérfen.

Klinge aus Wolframstahl zum groben Scharfen.

Keramikstab fiir Scheren.

Reinigung des Messerscharfers
Mit einem weichen, leicht feuchten Tuch abwischen und anschlieBend griindlich abtrocknen.
Nicht in Wasser einweichen.

Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel oder Scheuerschwamme.
Nicht spllmaschinengeeignet.

WARNUNG: Nicht verwendenfiir Messer mit Keramik-beschichtung
verwenden. Nicht fiir Messer mit Wellenschliff verwenden. Um
Beschddigungen der Messer zu vermeiden, liben Sie beim Schérfen

nur leichten Druck aus. Die Keramikstange kann sich mit der Zeit
verfarben. Dies beeintrichtigt ihre Funktion in keiner Weise. FUR KINDER
UNERREICHBAR AUFBEWAHREN.

Um Anspruch auf die erweiterte Garantie zu haben, miissen Sie lhren Kaufbeleg aufbewahren.

EN | Please retain instructions for future reference.
Using the knife sharpener

For best results, use on a smooth, even surface.

Hold onto the handle for stability.

For a coarse grind, use the tungsten grinder located in the centre of the knife sharpener.

For a fine grind, use the ceramic grinder located at the end of the knife sharpener.

For sharpening scissors, use the ceramic rod located next to the handle.

Place the knife on the chosen sharpener and pull the knife from the heel to the tip using a slight downward
pressure. Repeat this motion 3-4 times, or until the desired sharpness is met.

Repeat the above process for scissors, using the ceramic rod.

Cleaning the knife sharpener

Wipe with a soft, damp cloth and dry thoroughly.
Do not soak.

Do not use harsh or abrasive detergents or scourers.
Not safe for dishwasher use.

WARNING: Do not use on ceramic-coated knives. Do not use on serrated
knives. To avoid damage to the knives, only apply slight pressure when

sharpening. The ceramic rod is prone to discolouration. This has no effect
on the functionality of its use. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

To be eligible for the extended guarantee please retain your proof of purchase. For any further queries, contact
us at russellhobbsh com.

FR | Veuillez conserver ces instructions pour toute référence ultérieure.
Utilisation de I'aiguiseur de couteaux

Pour des résultats optimaux, utilisez I'appareil sur une surface lisse et plane.

Tenez fermement la poignée pour plus de stabilité.

Pour un aff(itage grossier, utilisez la meule en tungsténe située au centre de I aiguiseur de couteaux

Pour un affatage fin, utilisez la meule en céramique située a I'extrémité de I aiguiseur de couteaux.

Pour aiguiser les ciseaux, utilisez la tige en céramique située a coté de la poignée.

Placez le couteau sur 'orifice d'affatage choisi, puis tirez la lame du talon jusqu’a la pointe en exergant une
|égére pression vers le bas. Répétez ce mouvement 3 a 4 fois, ou jusqu’a obtention du tranchant souhaité.
Répétez le processus ci-dessus pour les ciseaux en utilisant la tige en céramique.

Nettoyage de I'aiguiseur de couteaux

Essuyez |'appareil avec un chiffon doux et légérement humide, puis séchez-le soigneusement.
Ne pas laisser tremper.

N'utilisez pas de détergents puissants ou abrasifs ni de tampons a récurer.

Ne pas laver au lave-vaisselle.

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser sur des couteaux avec revétement
en céramique. Ne pas utiliser sur des couteaux dentelés. Pour éviter

d’endommager les couteaux, n’exercez qu’une légére pression lors de
I'aff(itage. La tige en céramique peut se décolorer avec le temps. Cela n'altére
en rien son bon fonctionnement. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

Pour bénéficier de I'extension de garantie, veuillez conserver votre preuve d'achat. Pour toute autre question,
veuillez nous contacter a 'adresse russellhobbsh com

CZ | Navod uschovejte pro pozdéjsi potiebu.
Pouziti brousku na noze

Pro dosazeni nejlepsich vysledk( pouzivejte na hladkém, rovném povrchu.

Pro zajisténi stability pridrzujte brousek za rukojet.

Pro hrubé brouseni pouzijte wolframovy brusny modul umistény uprostied brousku na noze
Pro jemné brouseni pouzijte keramicky brusny modul umistény na konci brousku na noze.
Pro brouseni ntizek pouzijte keramickou tycinku umisténou vedle rukojeti.

Polozte ntiz do zvoleného brusného modulu a téhnéte jej od paty ¢epele ke 3picce s mirnym tlakem smérem
dolli. Tento pohyb opakujte 3-4krét, nebo dokud nedosahnete pozadované ostrosti.

Stejny postup opakuijte i u ntizek s pouzitim keramické tycinky.

Cisténi brousku na noze

Otiete mékkym vihkym hadfikem a poté diikladné osuste.

Neni ur¢eno k namacen.

Nepouzivejte agresivni ani abrazivni Cistici prostfedky nebo draténky.

Nevhodné pro myti v mycce nadobi.

VAROVANI: Nepouzivejte na noze s keramickym povlakem. Nepouzivejte
na noze s vroubkovanym ostiim. Aby nedoslo k poskozeni noz(, pfi brouseni

vyvijejte pouze mirny tlak. Keramicka tycinka mize zménit zabarveni.
Nema to z&dny vliv na jeji funkénost pfi pouzivani. UCHOVAVEJTE MIMO
DOSAH DETI.

Chcete-li mit narok na rozsitenou zaruku, uschovejte si doklad o nédkupu. V piipadé jakychkoli dalsich dotaz(

nas kontaktujte na russellhobbsh com.

HR | Upute sacuvajte za buducu upotrebu.
Uporaba ostraca nozeva

Za najbolje rezultate koristite na glatkoj i ravnoj podlozi.

Cvrsto drzite ru¢ku radi stabilnosti.

Za grubo brusenije koristite volframovu brusnicu smjestenu u sredini ostraca nozeva.

Za fino brusenje koristite keramicku brusnicu smjestenu na kraju ostraca nozeva.

Za ostrenje Skara koristite keramicku Sipku smjestenu uz ru¢ku.

Postavite noz na odabrani utor za ostrenje i povlacite ga od baze prema vrhu uz lagani pritisak prema dolje.
Ponavljajte ovaj pokret 3-4 puta ili dok ne postignete zeljenu ostrinu.

Ponovite gore opisani postupak za Skare koristeci keramicku Sipku.

CiScenje oStraca nozeva

Obrisite mekom, vlaznom krpom i temeljito osusite.

Ne namakajte.

Ne upotrebljavajte jaka ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje niti abrazivne spuzve ili Zice.
Nije prikladno za pranje u perilici posuda.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti na nozevima s kerami¢kim premazom.
Nemojte koristiti na nazubljenim nozevima. Kako biste izbjegli ostecenje

nozeva, pri ostrenju primjenjujte samo lagani pritisak. Keramicka ipka sklona
je promjeni boje. To ne utjece na njezinu funkcionalnost pri uporabi. DRZITE
IZVAN DOSEGA DJECE.

Kako biste mogli iskoristiti produzeno Jamstvo, zadrzite dokaz kupnje. Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte

nas na russellhobbsh com

PL | Prosze zachowac instrukcje do przysztego uzytku.
Korzystanie z ostrzatki do nozy

Dla uzyskania najlepszych rezultatéw uzywaj na gtadkiej, rownej powierzchni.

Trzymaj uchwyt, aby zapewnic stabilno$¢.

Do wstepnego ostrzenia uzyj wolframowego ostrza umieszczonego posrodku ostrzatki do nozy.

Do precyzyjnego ostrzenia uzyj ceramicznego elementu sciernego umieszczonego na koricu ostrzatki do nozy.
Do ostrzenia nozyczek uzyj ceramicznego preta umieszczonego obok uchwytu.

Umies¢ néz w wybranym gniezdzie ostrzacym i przeciagaj go od nasady ostrza az po czubek, stosujac lekki
nacisk w dot. Powtorz ten ruch 3-4 razy lub do momentu uzyskania pozadanej ostrosci.

Powtérz powyzszy proces w przypadku nozyczek, korzystajac z ceramicznego preta.

Czyszczenie ostrzatki do nozy

Przetrzyj miekka, wilgotna $ciereczka i doktadnie osusz.

Nie moczy¢.

Nie uzywaj silnych ani sciernych detergentdw ani zdzierakéw.

Nie nadaje sie do mycia w zmywarce.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj do nozy z powtoka ceramiczna. Nie uzywaj
do nozy zabkowanych. Aby unikna¢ uszkodzenia nozy, podczas ostrzenia

przyktadaj tylko lekki nacisk. Ceramiczny pret moze z czasem ulega¢
przebarwieniom. Nie wptywa to w zaden sposéb na jego funkcjonalnos¢.
PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

Aby skorzystac z przedtuzonej gwarancji, nalezy zachowac dowod zakupu. W przypadku dalszych pytan
prosimy o kontakt pod adresem russellhobbsh com

RO/MD | Pastrati acest manual pentru consultari ulterioare.
Utilizarea ascutitorului de cutite

Pentru rezultate optime, utilizati pe o suprafata neteda si plana.

Tineti de méaner pentru stabilitate.

Pentru o ascutire grosiera, utilizati piatra de ascutit din tungsten situata in centrul ascutitorului de cutite.
Pentru o ascutire fina, utilizati piatra de ascutit din ceramica situata la capatul ascutitorului de cutite.
Pentru ascutirea foarfecelor, utilizati tija ceramica situatd langa maner.

Asezati cutitul in fanta de ascutire aleasa si trageti lama de la baza spre varf exercitdnd o presiune usoara in
jos. Repetati aceastd miscare de 3 - 4 ori sau pana cand obtineti nivelul de ascutire dorit.

Repetati procedura de mai sus pentru foarfece, folosind tija ceramica.

Curatarea ascutitorului de cutite

Stergeti cu o lavetd moale, usor umeda, apoi uscati foarte bine.
Nu fnmuiati.

Nu folositi detergenti agresivi, abrazivi sau bureti de sarma.

Nu este sigur pentru utilizare in masina de spalat vase.

AVERTISMENT: Nu utilizati pe cutite cu invelis ceramic. Nu utilizati pe cutite
zimtate. Pentru a evita deteriorarea cutitelor, aplicati doar o presiune usoara

n timpul ascutirii. Tija ceramica se poate decolora in timp. Acest lucru nu
afecteazi in niciun fel functionarea sau modul de utilizare. A NU SE LASA
LA INDEMANA COPIILOR.






